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Niniejsze ttumaczenie tekstu jednolitego Europejskiej Konwencji o
Ochronie Praw Cztowieka i Podstawowych Wolnosci zostato dokonane w
oparciu o oba teksty autentyczne Konwencji oraz Protokotdéw. Jest ono
poprawiong i uzupetniong wersjg ttumaczenia Konwencji opublikowanego
w dniu 10 lipca 1993 roku w Dzienniku Ustaw Nr 61 poz. 284. Przy jego
opracowaniu uwzgledniono rowniez ttumaczenie Konwencji opracowane
przez Kancelarie Europejskiego Trybunatu Praw Cztowieka; tekst ten zostat
poddany pewnym poprawkom jezykowym, koniecznym z punktu widzenia
zachowania wiernosci z tekstami autentycznymi.

Tekst jednolity Konwencji uwzglednia zmiany wprowadzone Protokotem Nr
3 do Konwencji, ktéry wszedt w zycie 21 wrzesnia 1970 i Protokotem Nr 5,
ktéry wszedt w zycie 20 grudnia 1971. W tekscie zostaty takze
uwzglednione zmiany wprowadzone Protokotem Nr 8. Protokdt Nr 8 wszedt
w zycie 1 stycznia 1990 i zawierat miedzy innymi zmiany wprowadzone
poprzednio w tekscie Konwencji na mocy Protokotu Nr 2, ktéry stanowit,
zgodnie z jego art. 5 par. 3, integralng czes¢ Konwencji od dnia jego
wejscia w zycie tj. 21 wrzesnia 1970. Wszystkie postanowienia Konwenciji,
ktore zostaty zmienione lub dodane przez te Protokoty, zostaty zastgpione
przez postanowienia Protokotu Nr 11, ktory wszedt w zycie 1 listopada
1998. Z dniem wejscia w zycie Protokotu Nr 11, postanowienia Protokotu
Nr 9, ktory wszedt w zycie 1 pazdziernika 1994, utracity moc
obowigzujaca.

Rzady Panstw-Sygnatariuszy niniejszej Konwencji, cztonkowie Rady
Europy,

Zwazywszy na Powszechng Deklaracje Praw Cztowieka uchwalong 10
grudnia 1948 roku przez Zgromadzenie Ogdolne Narodéw Zjednoczonych;



Zwazywszy, ze owa Deklaracja zmierza do zapewnienia powszechnego i
efektywnego stosowania zawartych w niej praw;

Zwazywszy, ze celem Rady Europy jest osiggniecie wiekszej jednosci jej
cztonkdow i ze jednym ze sposobow osiggniecia tego celu jest ochrona oraz
rozwdéj praw cztowieka i podstawowych wolnosci;

Potwierdzajac swojq gtebokg wiare w te podstawowe wolnosci, ktére sg
fundamentem sprawiedliwosci i pokoju na Swiecie i ktorych zachowanie
opiera sie gtéwnie z jednej strony na rzeczywiscie demokratycznym
ustroju politycznym, z drugiej na jednolitym pojmowaniu i wspolnym
poszanowaniu praw cztowieka, do ktérych sie one odwotujq;

Zdecydowane jako rzady panstw europejskich dziatajacych w tym samym
duchu i posiadajacych wspélne dziedzictwo ideatdw i tradycji politycznych,
poszanowania wolnosci i rzadéw prawa, podjac pierwsze kroki w celu
zbiorowego zagwarantowania niektérych praw wymienionych w
Powszechnej Deklaraciji,

Uzgodnity, co nastepuje:

Artykut 1
Obowiazek przestrzegania praw cztowieka
Wysokie Uktadajgce sie Strony zapewniajg kazdemu cztowiekowi,
podlegajgcemu ich jurysdykcji, prawa i wolnosci okreslone w rozdziale I
niniejszej Konwencji.

ROZDZIAL I
Prawa i wolnosci

Artykut 2
Prawo do zycia
Prawo kazdego cztowieka do zycia jest chronione przez ustawe. Nikt nie
moze by¢ umyslnie pozbawiony zycia, poza przypadkami wykonania
wyroku sgdowego skazujacego za przestepstwo, za ktére ustawa
przewiduje takg kare.



1. Pozbawienie zycia nie bedzie uznane za sprzeczne z tym artykutem,
jezeli nastapi w wyniku bezwzglednie koniecznego uzycia sity:

a) w obronie jakiejkolwiek osoby przed bezprawng przemocg;

b) w celu wykonania zgodnego z prawem zatrzymania lub
uniemozliwienia ucieczki osobie, ktéra zostata pozbawiona wolnosci
zgodnie z prawem;

c) w dziataniach podjetych zgodnie z prawem w celu sttumienia
zamieszek lub powstania.

Artykut 3
Zakaz tortur
Nikt nie moze by¢ poddany torturom ani nieludzkiemu lub ponizajgcemu
traktowaniu albo karaniu.

Artykut 4
Zakaz niewolnictwa i pracy przymusowej
1. Nikt nie moze by¢ trzymany w niewoli lub w poddanstwie.
2. Nikt nie moze by¢ zmuszany do Swiadczenia pracy przymusowej lub
obowigzkowej.
3. W rozumieniu niniejszego artykutu pojecie "praca przymusowa lub

obowigzkowa" nie obejmuje:



a) pracy, jakiej wymaga sie zwykle w czasie odbywania
tymczasowego aresztowania lub kary pozbawienia wolnosci orzeczonych
zgodnie z postanowieniami artykutu 5 niniejszej Konwencji lub w okresie
warunkowego zwolnienia;

b) stuzby o charakterze wojskowym, badz stuzby wymaganej
zamiast obowigzkowej stuzby wojskowej w tych krajach, ktére uznajg
odmowe stuzby wojskowej ze wzgledu na przekonania;

c) Swiadczen wymaganych w stanach nadzwyczajnych lub klesk
zagrazajacych zyciu lub dobru spoteczenstwa;

d) pracy lub swiadczen stanowigcych czesé¢ zwyktych obowigzkéw
obywatelskich.

Artykut 5
Prawo do wolnosci i bezpieczenstwa osobistego
1. Kazdy ma prawo do wolnosci i bezpieczenstwa osobistego. Nikt nie
moze by¢ pozbawiony wolnosci, z wyjatkiem nastepujacych przypadkow i
w trybie ustalonym przez prawo:

a) zgodnego z prawem pozbawienia wolnosci w wyniku skazania
przez wiasciwy sad;

b) zgodnego z prawem zatrzymania lub aresztowania z powodu
niepodporzadkowania sie wydanemu zgodnie z prawem orzeczeniu sadu
albo w celu zapewnienia wykonania obowigzku przewidzianego w ustawie;

c) zgodnego z prawem zatrzymania lub aresztowania w celu
postawienia przed wlasciwym organem wobec uzasadnionego podejrzenia
popetnienia czynu zagrozonego karg lub, jezeli jest to konieczne, w celu



zapobiezenia popetnienia takiego czynu lub uniemozliwienia ucieczki po
jego dokonaniu;

d) pozbawienia nieletniego wolnosci na podstawie zgodnego z
prawem orzeczenia wydanego w celu ustanowienia nadzoru
wychowawczego lub zgodnego z prawem pozbawienia nieletniego wolnosci
w celu postawienia go przed wtasciwym organem;

e) zgodnego z prawem pozbawienia wolnosci osoby w celu
zapobiezenia szerzeniu przez nig choroby zakaznej, osoby umystowo
chorej, alkoholika, narkomana lub wtdczegi;

f) zgodnego z prawem zatrzymania lub aresztowania osoby w celu
zapobiezenia jej nielegalnemu wkroczeniu na terytorium panstwa lub
osoby, przeciwko ktérej toczy sie postepowanie o wydalenie lub
ekstradycje.

2. Kazdy, kto zostat zatrzymany, powinien zosta¢ niezwtocznie i w
jezyku dla niego zrozumiatym poinformowany o przyczynach zatrzymania i
o stawianych mu zarzutach.

3. Kazdy zatrzymany lub aresztowany zgodnie z postanowieniami
ustepu 1 lit. ¢) niniejszego artykutu powinien zostac niezwtocznie
postawiony przed sedzig lub innym urzednikiem uprawnionym przez
ustawe do wykonywania witadzy sadowej i ma prawo by¢ sadzony w
rozsgdnym terminie lub zwolniony na czas postepowania. Zwolnienie moze
zostac uzaleznione od udzielenia gwarancji zapewniajgcych stawienie sie
na rozprawe.

4. Kazdy, kto zostat pozbawiony wolnosci przez zatrzymanie lub
aresztowanie, ma prawo odwotania sie do sadu celem bezzwitocznego
ustalenia legalnosci pozbawienia wolnosci i zarzadzenia zwolnienia, jezeli
pozbawienie wolnosci jest niezgodne z prawem.



5. Kazdy, kto zostat pokrzywdzony przez niezgodne z trescig tego
artykutu zatrzymanie lub aresztowanie, ma prawo do odszkodowania.

Artykut 6

Prawo do rzetelnego procesu sadowego
1. Przy rozstrzyganiu o jego prawach i obowigzkach o charakterze
cywilnym albo o zasadnosci oskarzenia w wytoczonej przeciwko niemu
sprawie karnej, kazdy ma prawo do sprawiedliwego i publicznego
rozpatrzenia jego sprawy w rozsgdnym terminie przez niezawisty i
bezstronny sad ustanowiony ustawq. Postepowanie przed saqdem jest
jawne, jednak prasa i publiczno$¢ mogg by¢ wytaczone z catosci lub czesci
rozprawy sgdowej ze wzgledow obyczajowych, z uwagi na porzadek
publiczny lub bezpieczenstwo panstwowe w spoteczenstwie
demokratycznym, gdy wymaga tego dobro matoletnich lub gdy stuzy to
ochronie zycia prywatnego stron albo tez w okolicznosciach szczegdlnych,
w granicach uznanych przez sad za bezwzglednie konieczne, kiedy
jawnos¢ mogtaby przynies¢ szkode interesom wymiaru sprawiedliwosci.

2. Kazdego oskarzonego o popetnienie czynu zagrozonego karg uwaza
sie za niewinnego do czasu udowodnienia mu winy w sposéb przewidziany
prawem.

3. Kazdy oskarzony o popetnienie czynu zagrozonego karg ma prawo
co najmniej do:

a) niezwtocznego otrzymania szczegoétowej informacji w jezyku dla
niego zrozumiatym o istocie i przyczynie skierowanego przeciwko niemu
oskarzenia;

b) posiadania odpowiedniego czasu i mozliwosci do przygotowania
obrony;
c) bronienia sie osobiscie lub przez ustanowionego przez siebie

obronce, a jezeli nie ma wystarczajacych srodkow na pokrycie kosztéw



obrony - do korzystania z bezptatnej pomocy obroncy wyznaczonego z
urzedu, gdy wymaga tego dobro wymiaru sprawiedliwosci;

d) przestuchania lub spowodowania przestuchania swiadkow
oskarzenia oraz obecnosci i przestuchania swiadkéw obrony na takich
samych warunkach jak swiadkow oskarzenia;

e) korzystania z bezptatnej pomocy ttumacza, jezeli nie rozumie
jezyka uzywanego w sadzie lub nie méwi tym jezykiem.

Artykut 7

Zakaz karania bez podstawy prawnej
1. Nikt nie moze by¢ uznany za winnego popetnienia czynu karalnego
polegajacego na dziataniu lub zaniechaniu dziatania, ktéry wedtug prawa
krajowego lub miedzynarodowego w czasie jego popetnienia nie stanowit
czynu zagrozonego karg. Nie wolno rowniez wymierzy¢ kary surowszej od
tej, ktéra mogta zosta¢ wymierzona w czasie, gdy czyn zagrozony karg
zostat popetniony.

2. Niniejszy przepis nie stanowi przeszkody w sadzeniu i karaniu
osoby winnej dziatania lub zaniechania, ktdére w czasie popetnienia
stanowity czyn zagrozony karg wedtug ogdlnych zasad uznanych przez
narody cywilizowane.

Artykut 8
Prawo do poszanowania zycia prywatnego i rodzinnego
1. Kazdy ma prawo do poszanowania swojego zycia prywatnego i

rodzinnego, mieszkania i korespondencji.

2. Niedopuszczalna jest ingerencja wtadzy publicznej w korzystanie z
tego prawa, z wyjatkiem przypadkow przewidzianych prawem i
koniecznych w demokratycznym spoteczenstwie z uwagi na



bezpieczenstwo panstwowe, bezpieczenstwo publiczne lub dobrobyt
gospodarczy kraju, ochrone porzadku i zapobieganie przestepstwom,
ochrone zdrowia i moralnosci lub ochrone praw i wolnosci innych o0sob.

Artykut 9
Wolnos¢ mysli, sumienia i wyznania
1. Kazdy ma prawo do wolnosci mysli, sumienia i wyznania. Prawo to

obejmuje wolnos$¢ zmiany wyznania lub przekonan oraz wolnosc¢
uzewnetrzniania indywidualnie lub wspdlnie z innymi, publicznie lub
prywatnie, swego wyznania lub przekonan przez uprawianie kultu,
nauczanie, praktykowanie i czynnosci rytualne.

2. Wolnos$¢ uzewnetrzniania wyznania lub przekonan moze podlegac
jedynie takim ograniczeniom, ktére sq przewidziane prawem i sq
konieczne w spoteczenstwie demokratycznym z uwagi na interesy
bezpieczenstwa publicznego, ochrone porzadku publicznego, zdrowia i
moralnosci lub ochrone praw i wolnosci innych oséb.

Artykut 10

Wolno$¢ wyrazania opinii
1. Kazdy ma prawo do wolnosci wyrazania opinii. Prawo to obejmuje
wolnosc¢ posiadania pogladdéw oraz otrzymywania i przekazywania
informacji i idei bez ingerencji wtadz publicznych i bez wzgledu na granice
panstwowe. Niniejszy przepis nie ogranicza prawa Panstw do poddania
procedurze zezwolen przedsiebiorstw radiowych, telewizyjnych lub
kinematograficznych.

2. Z uwagi na to, ze korzystanie z tych wolnosci pocigga za sobg
obowigzki i odpowiedzialnos$¢, moze ono podlegac takim wymogom
formalnym, warunkom, ograniczeniom i karom, jakie sg przewidziane
prawem i sg niezbedne w spoteczenstwie demokratycznym w interesie
bezpieczenstwa panstwowego, integralnosci terytorialnej lub
bezpieczenstwa publicznego, ze wzgledu na konieczno$¢ zapobiezenia
zaktdéceniu porzadku lub przestepstwu, z uwagi na ochrone zdrowia i
moralnosci, ochrone dobrego imienia i praw innych oséb oraz ze wzgledu



na zapobiezenie ujawnieniu informacji poufnych lub na zagwarantowanie
powagi i bezstronnosci wtadzy sgqdowej.

Artykut 11
Wolnos$¢ zgromadzen i stowarzyszania sie
1. Kazdy ma prawo do swobodnego, pokojowego zgromadzania sie
oraz do swobodnego stowarzyszania sie, a w tym prawo do tworzenia
zwigzkoéw zawodowych i przystepowania do nich dla ochrony swoich
interesow.

2. Wykonywanie tych praw nie moze podlega¢ innym ograniczeniom
niz takie, ktére sg przewidziane prawem i ktdre sg konieczne w
spoteczenstwie demokratycznym z uwagi na interesy bezpieczenstwa
panstwowego lub publicznego, ochrone porzadku i zapobieganie
przestepstwu, ochrone zdrowia i moralnosci lub ochrone praw i wolnosci
innych oséb. Niniejszy przepis nie stanowi przeszkody w naktadaniu
zgodnych z prawem ograniczen korzystania z tych praw przez cztionkow sit
zbrojnych, policji lub administracji panstwowej.

Artykut 12
Prawo do zawarcia matzenstwa
Mezczyzni i kobiety w wieku matzenskim majg prawo do zawarcia
matzenstwa i zatozenia rodziny, zgodnie z ustawami krajowymi
regulujacymi korzystanie z tego prawa.

Artykut 13
Prawo do skutecznego srodka odwotawczego
Kazdy, czyje prawa i wolnosci zawarte w niniejszej Konwencji zostaty
naruszone, ma prawo do skutecznego srodka odwotawczego do
wtasciwego organu krajowego bez wzgledu na to, ze naruszenia dokonaty
osoby wykonujace swoje funkcje urzedowe.



Artykut 14
Zakaz dyskryminacji
Korzystanie z praw i wolnosci wymienionych w niniejszej Konwencji
powinno by¢ zapewnione bez dyskryminacji wynikajacej z takich powodow
jak pte¢, rasa, kolor skoéry, jezyk, religia, przekonania polityczne i inne,
pochodzenie narodowe lub spoteczne, przynalezno$¢ do mniejszosci
narodowej, majatek, urodzenie lub z jakichkolwiek innych przyczyn.

Artykut 15
Uchylenie stosowania Konwencji w stanie niebezpieczenstwa
publicznego
1. W przypadku wojny lub innego niebezpieczenstwa publicznego
zagrazajqcego zyciu narodu, kazda z Wysokich Uktadajacych sie Stron
moze podjac srodki uchylajace stosowanie zobowigzan wynikajacych z
niniejszej Konwencji w zakresie $cisle odpowiadajagcym wymogom
sytuacji, pod warunkiem, ze Srodki te nie sg sprzeczne z innymi
zobowigzaniami wynikajgcymi z prawa miedzynarodowego.

2. Na podstawie powyzszego przepisu nie mozna uchyli¢ sie od
zobowigzan wynikajacych z artykutu 2, z wyjatkiem przypadkéw Smierci
bedacych wynikiem zgodnych z prawem dziatarn wojennych oraz od
zobowigzan zawartych w artykutach 3, 4 (ustep 1) i 7.

3. Wysoka Uktadajaca sie Strona, korzystajac z prawa do uchylenia
zobowigzan, informuje wyczerpujaco Sekretarza Generalnego Rady Europy
o srodkach, ktére podjeta oraz powodach ich zastosowania. Informuje ona
rowniez Sekretarza Generalnego Rady Europy, kiedy zaprzestano
stosowania podjetych srodkéw i przywrdcono stosowanie przepisow
Konwencji w petnym zakresie.

Artykut 16
Ograniczenia dziatalnosci publicznej cudzoziemcow



Zadnego z postanowien artykutéw 10, 11 i 14 nie mozna uznac za
wytaczajgce prawo Wysokiej Uktadajacej sie Strony do ograniczenia
dziatalnosci politycznej cudzoziemcow.

Artykut 17
Zakaz naduzycia praw
Zadne z postanowien niniejszej Konwencji nie moze by¢ interpretowane
jako przyznanie jakiemukolwiek panstwu, grupie lub osobie prawa do
podjecia dziatan lub dokonania aktu zmierzajgcego do zniweczenia praw i
wolnosci wymienionych w niniejszej Konwencji, albo ich ograniczenia w
stopniu wiekszym, anizeli przewiduje to Konwencja.

Artykut 18
Granice stosowania ograniczen praw
Ograniczenia praw i wolnosci, na ktére zezwala niniejsza Konwencja, nie
bedq stosowane w innych celach niz te, dla ktérych je wprowadzono.

ROZDZIAL 11
Europejski Trybunat Praw Cztowieka

Artykut 19
Utworzenie Trybunatu
W celu zapewnienia przestrzegania zobowigzan, ktére wynikajg dla
Wysokich Uktadajgcych sie Stron z Konwencji i jej Protokotdéw tworzy sie
Europejski Trybunat Praw Cztowieka, zwany dalej "Trybunatem". Trybunat
dziata stale.

Artykut 20
Liczba sedziow



Trybunat sktada sie z sedzidw, ktorych liczba rowna jest liczbie Wysokich
Uktadajacych sie Stron.

Artykut 21
Wymagania urzedu sedziowskiego
1. Sedziowie powinni by¢ ludzmi o najwyzszym poziomie moralnym i
muszg posiadac¢ kwalifikacje wymagane dla uzyskania nominacji na wysoki
urzad sedziowski albo by¢ prawnikami o uznanej kompetenciji.

2. Sedziowie zasiadajg w Trybunale we wiasnym imieniu.

3. W czasie sprawowania urzedu sedziowie nie mogg podejmowacd
dziatalnosci, ktéra nie daje sie pogodzi¢ z ich niezawistoscia,
bezstronnoscig albo wymaganiami sprawowania urzedu w petnym
wymiarze czasu; wszelkie kwestie wynikajgce ze stosowania niniejszego
ustepu rozstrzyga Trybunat.

Artykut 22
Wybor sedziow
1. Sedziow wybiera Zgromadzenie Parlamentarne w odniesieniu do
kazdej Wysokiej Uktadajacej sie Strony, wiekszoscig oddanych gtosow i
sposrod trzech kandydatow z listy zgtoszonej przez Wysoka Uktadajacy sie
Strone.

2. Taki sam tryb stosuje sie celem uzupetnienia sktadu Trybunatu w
przypadku przystgpienia nowych Wysokich Uktadajacych sie Stron oraz
przy obsadzaniu wakujacych urzedéw sedziowskich.



Artykut 23

Kadencja
1. Sedziowie sq wybierani na okres szesciu lat. Mogg oni by¢ wybrani
ponownie. Jednakze, kadencja potowy sedziow wybranych w pierwszych
wyborach uptywa po trzech latach.

2. Sedziowie, ktérych kadencja ma uptynaé z kornicem poczatkowego
okresu trzech lat, sgq wyznaczani w drodze losowania dokonywanego przez
Sekretarza Generalnego Rady Europy bezposrednio po ich wyborze.

3. Celem zapewnienia - w stopniu, w jakim jest to mozliwe - ze
nastgpi odnowienie kadencji potowy sktadu sedziowskiego co trzy lata,
Zgromadzenie Parlamentarne moze przed rozpoczeciem kolejnych
wyborédw postanowi¢, ze kadencja lub kadencje jednego lub wiekszej
liczby sedziow, ktorzy majg by¢ wybrani, bedzie inna niz szescioletnia,
jednakze nie dtuzsza niz dziewiec lat i nie krotsza niz trzy lata.

4, W przypadkach dotyczacych wiecej niz jednego mandatu i gdy
Zgromadzenie Parlamentarne zastosuje ustep poprzedni, przydziatu
mandatow dokonuje sie w drodze losowania dokonywanego przez
Sekretarza Generalnego Rady Europy bezposrednio po zakonczeniu
wyboréw.

5. Sedzia wybrany na miejsce sedziego, ktérego kadencja jeszcze nie
uptyneta, sprawuje swoj urzad przez okres pozostajacy do zakoniczenia
kadencji swego poprzednika.

6. Kadencja sedziéw uptywa z chwilg osiggniecia przez nich wieku 70
lat.
7. Sedziowie sprawujq swoj urzad do czasu ich zastgpienia. Biorg oni

jednak w dalszym ciggu udziat w orzekaniu w sprawach, w ktorych
rozpoznawaniu juz uczestniczyli.



Artykut 24
Odwotanie z urzedu
Sedzia nie moze by¢ odwotany ze swojego urzedu, chyba ze pozostali
sedziowie postanowig wiekszoscig dwodch trzecich gtosow, ze przestat on
spetnia¢ wymagane warunki.

Artykut 25
Kancelaria i sekretarze prawni
Trybunat posiada Kancelarie, ktdrej zadania i organizacje okresla
regulamin Trybunatu. Trybunat korzysta z pomocy sekretarzy prawnych.

Artykut 26
Zgromadzenie plenarne Trybunatu
Zgromadzenie plenarne Trybunatu:

a) wybiera Prezesa i jednego lub dwdch Wiceprezeséw Trybunatu na
okres trzech lat; mogq oni by¢ wybrani ponownie;

b) tworzy Izby, ktére sq ustanawiane na czas okreslony;
c) wybiera Prezesow Izb Trybunatu; mogg oni by¢ wybrani
ponownie;

d) uchwala regulamin Trybunatu oraz

e) wybiera Kanclerza i jednego lub wiecej zastepcow Kanclerza.



Artykut 27
Komitet, Izby i Wielka Izba
1. Celem rozpatrzenia wniesionych do niego spraw, Trybunat zasiada
w Komitetach sktadajacych sie z trzech sedzidw, Izbach w sktadzie
siedmiu sedziow i Wielkiej Izbie w sktadzie siedemnastu sedziéw. Izby
Trybunatu powotujg Komitety na czas okreslony.

2. W sktadzie Izby i Wielkiej Izby zasiada z urzedu sedzia wybrany w
odniesieniu do zainteresowanego Panstwa-Strony lub, w przypadku braku
takiego sedziego albo gdy nie moze on wzig¢ udziatu w rozpoznaniu
sprawy, inna osoba wskazana przez zainteresowane Panstwo do petnienia
funkcji sedziego.

W sktadzie Wielkiej Izby zasiadajg takze Prezes Trybunatu, Wiceprezesi
Trybunatu, Prezesi Izb oraz inni sedziowie wybrani zgodnie z regulaminem
Trybunatu. W przypadku przekazania sprawy do Wielkiej Izby na
podstawie artykutu 43, sedziowie ze skifadu Izby, ktéra wydata wyrok, nie
mogq zasiadac¢ w sktadzie Wielkiej Izby, z wyjatkiem Prezesa Izby i
sedziego, ktory zasiadat w sktadzie Izby jako sedzia wybrany w
odniesieniu do zainteresowanego Panstwa-Strony.

Artykut 28
Uznanie skargi za niedopuszczalng przez Komitet
Komitet moze, gtosujgc jednomysinie, uznac za niedopuszczalng skarge
whniesiong na podstawie artykutu 34 Konwencji lub skresli¢ takg skarge z
listy spraw Trybunatu, jezeli decyzja taka moze by¢ podjeta bez dalszego
rozpoznawania sprawy. Decyzja Komitetu jest ostateczna.

Artykut 29
Decyzja Izby o dopuszczalnosci i meritum skargi
1. Jezeli nie zapadnie decyzja w trybie przewidzianym w artykule 28,

decyzje w sprawie dopuszczalnosci i meritum skargi indywidualnej,
wniesionej na podstawie artykutu 34, podejmuje Izba.



2. Decyzje o dopuszczalnosci i meritum skarg miedzypanstwowych,
wniesionych na podstawie artykutu 33, podejmuje Izba.

3. Rozstrzygniecie o dopuszczalnosci skargi nastepuje poprzez
wydanie osobnej decyzji, chyba ze Trybunat - w wyjatkowych przypadkach
- postanowi inaczej.

Artykut 30

Zrzeczenie sie wlasciwosci na rzecz Wielkiej Izby
Jezeli w sprawie toczacej sie przed Izbg powstaje powazne zagadnienie
dotyczace wyktadni Konwencji lub jej Protokotdw, lub jezeli rozstrzygniecie
takiego zagadnienia moze doprowadzi¢ do powstania sprzecznosci z
wyrokiem uprzednio wydanym przez Trybunat, Izba moze, w kazdym
czasie przed wydaniem wyroku, zrzec sie wtasciwosci na rzecz Wielkiej
Izby, chyba ze sprzeciwi sie temu jedna ze stron.

Artykut 31
Kompetencje Wielkiej Izby
Wielka Izba:
a) rozstrzyga skargi wniesione na podstawie artykutu 33 lub artykutu

34, jezeli Izba zrzekta sie wtasciwosci na podstawie artykutu 30
Konwencji, albo jezeli sprawa zostata jej przekazana na podstawie
artykutu 43 oraz -

b) rozpatruje wnioski o wydanie opinii doradczych przedtozone na
podstawie artykutu 47.



Artykut 32
Wiasciwosc¢ Trybunatu
1. Trybunat jest wiasciwy do rozstrzygania wszystkich kwestii
dotyczacych wyktadni i stosowania Konwencji i jej Protokotdw, ktére
zostang mu przedtozone do rozpoznania na podstawie artykutéw 33, 34 i
47.

2. Spor dotyczacy wiasciwosci Trybunatu rozstrzyga sam Trybunat.

Artykut 33
Sprawy miedzypanstwowe
Wysoka Uktadajaca sie Strona moze wnies$¢ do Trybunatu zarzut, iz inna
Wysoka Uktadajgca sie Strona naruszyta postanowienia Konwencji lub jej
Protokotéw.

Artykut 34

Skargi indywidualne
Trybunat moze przyjmowac skargi od kazdej osoby, organizacji
pozarzadowej lub grupy jednostek, ktora uwaza, ze stata sie ofiarg
naruszenia przez jedng z Wysokich Uktadajqcych sie Stron praw zawartych
w Konwencji lub jej Protokotach. Wysokie Uktadajace sie Strony
zobowigzujg sie w zaden sposodb nie przeszkadzac skutecznemu
wykonywaniu tego prawa.

Artykut 35
Warunki dopuszczalnosci skargi
1. Trybunat moze rozpoznawac sprawe dopiero po wyczerpaniu
wszystkich srodkéw odwotawczych, przewidzianych prawem krajowym,
zgodnie z powszechnie uznanymi zasadami prawa miedzynarodowego i
jezeli sprawa zostata wniesiona w ciggu szesciu miesiecy od daty podjecia
ostatecznej decyzji.



2. Trybunat nie rozpoznaje skargi indywidualnej wniesionej na
podstawie artykutu 34, ktora:

a) jest anonimowa lub

b) jest co do istoty identyczna ze sprawgq juz rozpoznang przez
Trybunat lub ze sprawg, ktora zostata przedtozona do rozpoznania w
innym miedzynarodowym postepowaniu sledczym lub zmierzajagcym do
wydania rozstrzygniecia i nie zawiera nowych, istotnych informacii.

3. Trybunat uzna za niedopuszczalng skarge indywidualng wniesiong
na podstawie artykutu 34, jezeli uwaza, ze skarga nie daje sie pogodzi¢ z
postanowieniami Konwencji lub jej Protokotéw, jest oczywiscie
nieuzasadniona lub stanowi naduzycie prawa do skargi.

4, Trybunat odrzuca skarge, ktérg uzna za niedopuszczalng w
rozumieniu niniejszego artykutu. Moze on podjg¢ takg decyzje na kazdym
etapie postepowania.

Artykut 36
Przystapienie do sprawy strony trzeciej
1. We wszystkich sprawach rozpoznawanych przez Izbe lub Wielkg
Izbe, Wysoka Uktadajaca sie Strona, ktorej obywatelem jest skarzacy, ma
prawo do przedtozenia pisemnych uwag i wziecia udziatu w rozprawie.

2. Jezeli wymaga tego interes wymiaru sprawiedliwosci, Prezes
Trybunatu moze zwrécic sie do Wysokiej Uktadajacej sie Strony, ktéra nie
jest strong postepowania a takze do innej osoby zainteresowanej, ktéra
nie wystepuje w sprawie w charakterze skarzacego, o przedtozenie
pisemnych uwag w sprawie lub wziecie udziatu w rozprawie.



Artykut 37
Skreslenie skargi z listy
1. Trybunat moze w kazdej fazie postepowania postanowic¢ o
skresleniu skargi z listy spraw, jezeli okolicznosci prowadzg do wniosku,
ze:

a) skarzacy nie podtrzymuje swej skargi lub
b) spér zostat juz rozstrzygniety, lub
c) z jakiejkolwiek innej przyczyny ustalonej przez Trybunat dalsze

rozpoznawanie skargi nie jest uzasadnione.

Jednakze, Trybunat rozpoznaje sprawe w dalszym ciggu, jezeli wymaga
tego poszanowanie praw cztowieka w rozumieniu niniejszej Konwencji i jej
Protokotéw.

2. Trybunat moze postanowic, ze skarga zostanie ponownie wpisana
na liste spraw, jezeli uzna, ze okolicznosci uzasadniajg takie
postepowanie.

Artykut 38
Rozpoznanie sprawy i procedura polubownego zatatwienia sprawy
1. Jezeli Trybunat uzna skarge za dopuszczalna:
a) w dalszym ciggu rozpoznaje sprawe z udziatem przedstawicieli

stron, a jezeli zajdzie taka potrzeba, podejmuje dochodzenie, dla ktérego
skutecznego przeprowadzenia zainteresowane Panstwa udzielajg wszelkich
niezbednych utatwien;



b) pozostaje do dyspozycji zainteresowanych stron celem
polubownego zatatwienia sprawy na zasadach poszanowania praw
cztowieka w rozumieniu Konwencji i jej Protokotow.

2. Postepowanie prowadzone na podstawie ustepu 1 b) jest poufne.

Artykut 39
Polubowne zatatwienie sprawy
Jezeli doszto do polubownego zatatwienia sprawy, Trybunat skresla skarge
z listy spraw wydajac decyzje, ktdéra ogranicza sie do zwieztego
przedstawienia faktow i przyjetego rozwigzania.

Artykut 40
Publicznos¢ rozpraw i jawno$¢ dokumentow
1. Rozprawy przed Trybunatem sg publiczne, chyba ze z uwagi na
wyjatkowe okolicznosci sprawy Trybunat postanowi inaczej.

2. Dokumenty ztozone u Kanclerza Trybunatu sg publicznie dostepne,
chyba ze Prezes Trybunatu postanowi inaczej.

Artykut 41
Stuszne zadoscuczynienie
Jezeli Trybunat stwierdzi, ze nastgpito naruszenie Konwencji lub jej
Protokotéw i jezeli prawo wewnetrzne zainteresowanej Wysokiej
Uktadajacej sie Strony pozwala na tylko czesciowe usuniecie skutkow tego
naruszenia, Trybunat, gdy zachodzi taka potrzeba, zasqdza na rzecz
pokrzywdzonego stuszne zadoséuczynienie.



Artykut 42

Wyroki Izb
Wyroki Izb stajq sie ostateczne zgodnie z postanowieniami artykutu 44
ustep 2.

Artykut 43
Przekazanie sprawy do Wielkiej Izby
1. W wyjatkowych przypadkach, w terminie trzech miesiecy od daty
wydania wyroku przez Izbe kazda ze stron postepowania moze ztozy¢
wniosek o przekazanie sprawy do Wielkiej Izby.

2. Skiad pieciu sedziéw Wielkiej Izby uwzglednia wniosek, jezeli w
sprawie pojawia sie powazne zagadnienie dotyczace wyktadni lub
stosowania Konwencji lub jej Protokotéw, lub istotna kwestia o ogélnym
znaczeniu.

3. Jezeli sktad uwzgledni wniosek, Wielka Izba wydaje rozstrzygniecie
w sprawie w formie wyroku.

Artykut 44
Ostatecznos¢ wyrokow
1. Wyrok Wielkiej Izby jest ostateczny.

2. Wyrok Izby staje sie ostateczny :



a) jezeli strony oswiadczg, ze nie bedg sktadac¢ wniosku o
przekazanie sprawy do Wielkiej Izby lub

b) po uptywie trzech miesiecy od daty wydania wyroku, jezeli nie
ztozono wniosku o przekazanie sprawy do Wielkiej I1zby, lub

c) jezeli sktad pieciu sedziéw Wielkiej Izby oddali wniosek o
przekazanie sprawy do Wielkiej Izby w trybie artykutu 43.

3. Ostateczny wyrok podlega opublikowaniu.
Artykut 45
Uzasadnianie wyrokow i decyzji
1. Wyroki, jak réwniez decyzje uznajace skargi za dopuszczalne lub

niedopuszczalne, zawierajgq uzasadnienie.

2. Jezeli wyrok lub jego czes¢ nie zawiera jednomysinej opinii
sedziow, kazdy sedzia ma prawo dotgczy¢ do wyroku swojg indywidualng
opinie.

Artykut 46
Moc obowigzujaca oraz wykonanie wyrokow
1. Wysokie Uktadajgce sie Strony zobowigzujg sie do przestrzegania
ostatecznych wyrokéw Trybunatu we wszystkich sprawach, w ktérych sg
stronami.

2. Ostateczny wyrok Trybunatu przekazuje sie Komitetowi Ministrow,
ktéry czuwa nad jego wykonaniem.



Artykut 47
Opinie doradcze
1. Trybunat moze, na wniosek Komitetu Ministréw, wydawac opinie
doradcze w kwestiach prawnych dotyczacych wyktadni Konwencji i jej
Protokotéw.

2. Powyzsze opinie nie mogg dotyczy(¢ tresci i zakresu praw i wolnosci
okreslonych w rozdziale I Konwencji i w jej Protokotach, ani innych
zagadnien, ktére Trybunat lub Komitet Ministrow mogtyby rozpatrywacé w
wyniku postepowania podjetego stosownie do postanowien Konwencji.

3. Decyzje Komitetu Ministréw w sprawie wniosku o wydanie opinii
doradczej przez Trybunat podejmowane sg wiekszoscig gtosow
przedstawicieli uprawnionych do zasiadania w Komitecie.

Artykut 48
Kompetencje doradcze Trybunatu
Trybunat rozstrzyga, czy wniosek o wydanie opinii doradczej przedtozony
przez Komitet Ministréw miesci sie w jego kompetencjach okreslonych w
artykule 47.

Artykut 49
Uzasadnianie opinii doradczych
1. Opinia doradcza Trybunatu zawiera uzasadnienie.
2. Jezeli opinia doradcza lub jej czes¢ nie zawiera jednomysinej opinii

sedziow, kazdy sedzia ma prawo dotgczy¢ do niej swojg indywidualng
opinie.

3. Opinie doradczg przekazuje sie Komitetowi Ministréw.



Artykut 50
Koszty dziatalnosci Trybunatu
Koszty dziatalnosci Trybunatu ponosi Rada Europy.

Artykut 51
Przywileje i immunitety sedziow
Sedziowie, w czasie petnienia swoich funkcji, majg prawo do przywilejow i
immunitetdw przewidzianych w artykule 40 Statutu Rady Europy i w
porozumieniach zawartych na jego podstawie.

ROZDZIAL II1I
Postanowienia rozne

Artykut 52
Zapytania Sekretarza Generalnego
Na zadanie Sekretarza Generalnego Rady Europy Wysoka Uktadajaca sie
Strona sktada wyjasnienia w sprawie sposobu, w jaki jej prawo
wewnetrzne zapewnia skuteczne wykonanie wszystkich postanowien
niniejszej Konwencji.

Artykut 53
Ochrona uznanych praw cztowieka
Zadne z postanowien niniejszej Konwencji nie moze by¢ interpretowane
jako ograniczajace lub wytgczajace ktérekolwiek z praw cztowieka lub
podstawowych wolnosci, ktore mogg by¢ zagwarantowane ustawami



Wysokiej Uktadajacej sie Strony lub jakakolwiek inng umowg, ktérej
Panstwo to jest strona.

Artykut 54
Kompetencje Komitetu Ministrow
Postanowienia niniejszej Konwencji nie naruszajg uprawnien przyznanych
Komitetowi Ministrow na podstawie Statutu Rady Europy.

Artykut 55

Wytaczenie innych sposobow rozstrzygania sporow
Wysokie Uktadajgce sie Strony zgadzajq sie, ze wyjgqwszy porozumienia
szczegolne, nie bedq wykorzystywaty obowigzujacych miedzy nimi
traktatow, konwencji lub deklaracji dla skierowania w drodze skargi sporu
powstatego w zwigzku z wyktadnig lub stosowaniem Konwencji do
rozpatrzenia w ramach innych sposobdéw rozstrzygania sporéw anizeli
przewidziane w niniejszej Konwenciji.

Artykut 56
Terytorialny zakres stosowania
1. Panstwo moze w czasie ratyfikacji lub w innym pdzniejszym czasie
oswiadczy¢ w drodze notyfikacji skierowanej do Sekretarza Generalnego
Rady Europy, ze niniejsza Konwencja obowigzuje, z zastrzezeniem ustepu
4 niniejszego artykutu, na wszystkich lub niektérych terytoriach, za
ktorych stosunki miedzynarodowe panstwo to odpowiada.

2. Konwencja obowigzuje na terytorium lub terytoriach wymienionych
w notyfikacji, poczynajqc od trzydziestego dnia po otrzymaniu tej
notyfikacji przez Sekretarza Generalnego Rady Europy.

3. Przepisy niniejszej Konwencji sg jednakze stosowane na tych
terytoriach odpowiednio do miejscowych wymogow.



4. Panstwo, ktére ztozyto deklaracje na podstawie ustepu 1
niniejszego artykutu, moze w pdzniejszym czasie uznac - w odniesieniu do
jednego lub wielu terytoriow wymienionych w tej deklaracji - kompetencje
Trybunatu do przyjmowania skarg od o0sdb, organizacji poza-rzadowych
lub grup oséb, zgodnie z artykutem 34 niniejszej Konwencji.

Artykut 57

Zastrzezenia
1. Podpisujac niniejszg Konwencje lub sktadajgc dokumenty
ratyfikacyjne, Panstwo moze dokonac zastrzezenia odnoszacego sie do
danego przepisu Konwencji w takim zakresie, w jakim prawo obowigzujgce
na jego terytorium jest z tym przepisem niezgodne. Na podstawie
niniejszego artykutu nie mozna dokonac zastrzezenia o charakterze
ogoélnym.

2. Zastrzezenie ztozone na podstawie niniejszego artykutu powinno
zawierac zwiezte przedstawienie przepisow prawa, ktérych dotyczy.

Artykut 58

Wypowiedzenie
1. Wysoka Uktadajgca sie Strona moze wypowiedzieé niniejszg
Konwencje nie wczesniej anizeli po uptywie pieciu lat od daty, w ktorej
stata sie jej strong i z zachowaniem szesciomiesiecznego okresu
wypowiedzenia zawartego w notyfikacji skierowanej do Sekretarza
Generalnego Rady Europy, ktéry zawiadamia o powyzszym inne Wysokie
Uktadajgce sie Strony.

2. Dokonanie wypowiedzenia nie zwalnia zainteresowanej Wysokiej
Uktadajacej sie Strony od zobowigzan wynikajacych z Konwencji w
odniesieniu do dziatan, ktére mogtyby naruszac te zobowigzania i mogty
by¢ przez nig dokonane przed uptywem terminu, w ktéorym wypowiedzenie
stato sie skuteczne.



3. Wysoka Uktadajaca sie Strona, ktora przestaje by¢ cztonkiem Rady
Europy, na tych samych warunkach przestaje byc¢ strong niniejszej
Konwencji.

4, Konwencja moze by¢ wypowiedziana zgodnie z przepisami
poprzednich ustepédw w odniesieniu do kazdego terytorium, w stosunku do
ktérego oswiadczono o jej obowigzywaniu zgodnie z artykutem 56.

Artykut 59
Podpisanie i ratyfikacja

1. Konwencja jest otwarta do podpisu dla Panstw-Cztonkdéw Rady
Europy. Podlega ona ratyfikacji. Dokumenty ratyfikacyjne sktada sie
Sekretarzowi Generalnemu Rady Europy.

2. Niniejsza Konwencja wchodzi w zycie po ztozeniu dziesieciu
dokumentéw ratyfikacyjnych.

3. W odniesieniu do kazdego sygnatariusza, ktéry dokona ratyfikacji w
dalszej kolejnosci, Konwencja wchodzi w zycie z dniem ztozenia
dokumentéw ratyfikacyjnych.

4. Sekretarz Generalny Rady Europy notyfikuje czitonkom Rady Europy
wejscie w zycie Konwencji, nazwy Wysokich Uktadajgcych sie Stron, ktdre
dokonaty jej ratyfikacji oraz fakt ztozenia kolejnych dokumentéw
ratyfikacyjnych.

Sporzadzono w Rzymie, dnia 4 listopada 1950 roku w jednym
egzemplarzu, w jezykach angielskim i francuskim, przy czym oba teksty
sq jednakowo autentyczne; oryginat zostanie ztozony w archiwach Rady
Europy. Sekretarz Generalny przekaze uwierzytelnione odpisy kazdemu z
sygnatariuszy.



